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Stadgar for Bostadsréttsféreningen
Sandarna 2:6

Foreningens firma och éndamél
. 1§
Fdreningens firma &r Bostadsrattsféreningen

Sandarna 2:8

Foreningen har till &ndamal att frimja mediemmarnas ekonomiska intressen genom
ait i féreningens hus upplata bostadsiigenheter och andra lgenheter 4t
madlemmarna till nyttiande utan begréinsning i tiden.

Bostadsratt &r den rétt | foreningen som en mediem har pé grund av upplételsen.
Medlem som innehar bostadsrétt kallas bostadsriittshavare.

Foreningens site
2§
Fiiraningens styrelse skall ha siit séte | Giteborg.

Medlemskap
3§

Fraga om aft anta en mediem avgérs av styrelsen om annat inte fljer av bostadsrétislagen
(1091:614).

Styrelsen #r skyldig att snarast, normalt inom en méanad frén det att skriftlig ansékan
om medlemskap kom In til féreningen avgtra frigan om medlemskap.

Intréide | féreningen kan beviljas person som erhéller bostadsriitt genom upplatelse
av fdreningen eller som Svertar bostadsriitt | féreningens hus.

Bostadsratishavare erhaller ett bostadsréttsbavis som skall innehélla uppglift om
grundavgiften for bostadsratien, eventuell upplatelseavgift, &ndamélet med
upplatelsen samt iigenhetens beteckning och rumsantal.

Juridisk person kan végras intréde i féreningen.

4§
Mediem fér inte uttrdda ur fGreningen, sé linge han innehar bostadsratt.

En medlem som upphdr att vara bostadsrattshavare skali anses ha uttréitt ur
foreningen, om inte styrelsen medgett att han far std kvar som mediem.

Avgifter
5§ ,
F&r bostadsrétien utgéende insats och drsavgift fasistiills av styrelsen. Andring av
insats skall dock alltid besiutas av féreningsstimma,

Arsavgitten fordelas pa bostadsrattsligenheterna | frhallande till lgenheternas
andelstal enligt ekonomisk plan. Utgifter och Ibpande kostnader &t féreningen
finansieras genom att bostadsrattshavarna betalar rsavgift till féreningen.
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| &rsavgiften ingdende erséttning fbr vBrme och varmvatien, elekiriskt strém,
renhélining eller konsumtionsvatten kan ifriga om lokal beréknas efler forbrukning,

Arsavgiften betalas ménadsvis | fdrskott sanast sista vardagen fére varje
kalenderménads bdrjan, om inte styrelsen beslutar annat.

Om inte Arsavgifien betalas | rétt fid, utgér drdjsméaterdnta enfigt rantelagen
(1975:635) pa den gbetalda avgiften frén férfallodagen tilt dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, tverldtelssavgift och pantséatiningsavgift kan tas ut efter beslut av
styralsen, '

Ovedatelseavgiit tas ut av bastadsrattshavaren med belopp som maximait far uppoa
fill 2,5 % av prisbasbeloppet enligl lagen (1982:381) om allmén frsdkring.

Pante&ttningsavgift tas ut med belopp som maximalt fér uppgd till 1 % av

prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om alimén férsékring.
Pantséttningsavgift betalas av pantsaitaren.

F&reningen fér | Svrigt Inte ta ut séirskilda avgifter fr tgérder som foreningen skall
vidta med anledning av lag och firfattning.

Avgifter skall betalas pé& det sétt styrelsen bestédmmer, Beteining far doék alitid ske
genom post-anvisning, postgiro eller bankgiro.

Fonder
6§
Inom féreningen skall bildas féljande fond:
- Fond for yitre underhall
- Dispositionsfond

Avsattning for fdreningens fastighetsunderhall skall gbras arligen med ett belopp
motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvérdel fbr foreningens hus.

Styralsen skall upprétta en underhéllsplan fér genomforandet av underhallet av
foreningens hus och arligen budgetera samt genom beslut om Arsavgiftens storlek,

och med beaktande av firsta stycket, tillsa att erfordediga mede| avsétts for att
shkerstilla underhéliet av féreningens hus.

Det tverskott som kan uppstd pa foreningens verksamhet skall avséattas till
dispositinsfond.



Styrelse
7§
Styrelsen bestar av minst tre och hdgst sju ledamdter samt minst en och hsgst fyra

suppleanter, vilka samtidigt véljs av féreningen pé ordinarle stdmma for tiden Intill
dess nésta ordinarie stdmma hallits.

Om féreningen har statligt bostadslén skall en ordinarie ledamot och en suppieant
utses av kommunen. Déraest den (angivande myndigheten sé prdvar ldmpligt, ma
vederbbrande kemmunala myndighet i stéllet for en styrelseledamot Jamte suppleant
for denne utse en rapportdr. Denne skall taga del av bostadsraitsfdreningens
rékenskaper och protokoll med dértil hérande handlingar, styrelsens
férvaliningsberittelse, revisionsbenittalse och yitranden i anledning av eventuella
revisionsanmdrkningar. Han &ger ocks# réit att nérvara vid Breningsstémmor och
styrelsesammantréiden samt vid besikining av féreningens egendom. Vid styrelsens

sammantréden aven som vid féreningsstimmor &ger rapporidren rétt att vicka férslag
oc¢h fa sin mening antecknad till protokollet.

Konstituering och besiutsférhet

Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen &r beslutsmasslg nér de vid sammantradet néirvarandes antal Overstiger

hiilften av hela antalet ledaméter. Fdr giltigheten av fattade beslut fordras, da fér
beslutsfdrhet minsta antalet ledaméter &r n8rvarande, enighet om basiuten. Som

styrelsens besiut géller den mening om vilken de flesta réstande forenar sig och vid
lika rdstetal den mening som bitrédes av ordforanden, dock att giltigt beslut fodrar
enhallighet nér fir beslutforhet minsta antal ledamdter &r nérvarande,

Firmateckning
°8

Styrelsen utser tre personer, varav minst tv3 styreiseledambter, att tva | férening
teckna freningens firma.

Avyttring m.m,
10§
Styrelsan eller firmatecknare féar inte utan fdreningsstdmmans bemyndigande
avhanda foreningen dess fasta egendom efler tomirétt och inte heller riva eller bygga
om sédan egendom. Styrelsen eller firmatecknare far basluta om inteckning eller
annan inskrivning i f8reningens fasta egendom aller tomtrétt,



Rékenskapsar
11§
Foreningens rikenskapsér omfattar tiden 1/1 — 31/12, Fre mars ménads utgang

varje &r skall styrelsen till revisorn aviimna forvaltningsberiéttelse, resultatrékning
samt balansrikning.

Styrolsens aligganden
§

12
Det dligger styrelsen

attavge redovisning for forvaliningen av freningens angelégenheter genom att
avidimna arsredovisning som skall innehélla beréttelse om verksamheten under
aret (fdrvaliningsberéttelse) samt redogbrelse for foreningens intékter och

kostnader under 4ret (resultatréikning) och for stéliningen vid rékenskapsarets
utgéng (balansrékning),

attupprétta budget och faststélla arsavgifter fér det kommande rdkenskapséret,

atiminst en gang arigen, innan Arsredovisningen avges, besiktiga féreningens hus
samt inventera Bvriga tiligéngar och | férvaliningsberiittelsen redovisa vid
besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av sérgkild betydelse,

attminst en méanad fére den féreningsstdmma, pa vilken drsredovisningen och

revisionsberéttelsen skall framiéggas, till revisorerna ldmna arsredovisningen fér
det férflutna rékenskapséret samt

atisenast en vecka innan ordinarie féreningsstédmma tillstélia madlemmarna kopla av
arsredovisningen och revisionsberittelsen.

Revisor
13§
Revigsorerna skall vara minst en och hdgst tva jamte higst en suppleant. Revisorer och
revisorssuppleanter vélls for tiden frén ordinarie féreningsstdmma intill dess nésta
ordinarie féreningestdmma hallits.

Om fdreningen har statligt bostadsién skall en ordinarie revisor och en suppleant utses
av kommunen.

Det aligger revisor att verkstélla revision av féreningens arsredovisning jimte

rakenskaper och styrelsens férvaltning samt att senast tva veckor fbre ordinarie
foreningsstémma framlégga revislonsberéttelse.



Féreningsstdmma
14§
Ordinarie féreningsstamma halls drligen fora junl manads utgang.

A

Extra stémma héalls da styrelsen finner skal till det och skall av styrelsen dven utlysas
da detta for uppgivet &ndamal hos styrelsan skriftligen begérts av en revisor slier av
minst en tionde! av samtliga rdstberéttigade medlemmar.

Kallelse till stdimma
Shyrelsen kallar till féreningsstémma. Kallelse till foreningsstémma skall tydligt ange
de arenden som skall fdrekomma pa stAmman.

Kallelse 6l féreningsstémma skall anslag pé iémpliga plateer inom
freningens husgseller genom brevi Medlem. inte bor T foreningens hus, skall
kallas genom brev under uppgiven &! &t fér styrelsen kind adress

Andra meddelanden till lbreningens mediemmar delges ganom anslag pa lémplig
plats inom féreningens fastighet eller genom brev.

Kallelse far utfirdas tidigast fyra veckor fére och senast tva v re ordinarie
fareningsstimma och senast en vecka férelextra féreningsstamma

L
Motionsrétt
16 §
Medlem som 6nskar fa elt drende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstélla

sin begéran hos styrelsen senast innan februari manades uigang sé att drendet kan
tas upp | kallelsen till stdmman.

Dagordning
17§
‘Pé-ordinarie foreningsstdmma skall forekomma:
HStémmans dppnande
2 Godkénnande av dagordning

3 Vel av ordfrande vid stamman.
4 Anmiilan av styrelsens val av protokoliférars
5 Val av tva justeringsmén
6 Friga om stdmman blivit | behirig ordning utlyst
| Mw
. B Styrelsens &rsredovishin T
B Revisorernas beréttelse
10 Faeststéllande av resultat- och balansrdkning
11 Beslut om resultatdisposition
Fraga om ansvarsfrihet for seledamiterna
@L\mm@stymlsen peh revtsoremajd
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14 Val av styrelseledamdter och suppleanter
16 Val av revisor och suppleant

16 Val av valberedning

17 Arenden enligt § 16

18 Stdmmans avsiutande

ph extra féreningsstimm unkt 1-7 ovan endast

forekomma de arenden for vilka stimman bllvit utlyst och vilka angetts | kallslsen tilt
stamman.

Protokoll
18§
Protokoll vid féreningsstdmma skall féras av den stimmans ordfSrande utsett dartill. |
fréga om protokollets innehdll giller

1. att réstingden skall tas in eller bildggas protokollet,
2. att stimmans beslut skall ibras In i protokollet samt

3. om omrBstning har skett, att resultatet skall anges i protokollet.
Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stémma fort protokoll skall senast Inom tre veckor vara hos styrelsen iligéngligt
for medlemmarna.

Rostning, ombud och bitride
18 §
Vid fdreningsstiimma har varje mediem en rost. Om flera mediemmar har en
bostadsritt gemensamt, har de dock tillsammans endast en rst. Rostberéattigad ar
endast den mediem som fuligjort sina férpliktelser mot foreningen.

Medlems tdstritt vid foreningsstimman utdvas av mediemmen personligen eller den som
&r mediammens stéliféretridare entigt lag eller genom befullméktigat ombud som
antingen skall vara mediem | féreningen, medlemmens make, sambo, syskon, firélder
eller barn. Ar mediemmen en juridisk person far denne foretradas av ombud som inte &r

medlem. Ombud skall forete skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hbgst ett ar
fran utiérdendet.

Ingen far pa grund av fullmakt rbsta fr mer &n en annan réstberéitigad.

En madlem kan vid féreningsstdmma medfora higst ett bifréde som antingen skall
vara mediem | féreningen, mediemmens make, sambo, firéider, syskon eller barn.

Om féraningsstimma avhalls innan det att bostadsrétisforeningen forvrvat och
tilltr#itt fastighet kan dven nérstdende som inte sammanbor med medismmen vara
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ombud. Ombudet vid sédan féreningsstdmma kan foretrida ett obegrénsat antal
medlemmar.

Omrdstning vid foreningsstadmma sker dppet om inte narvarande réstberéattigad
mediem pékaliar sluten omrdstning.

Vid lika réstetal avgdrs val genom lotining, medan i andra frégor den mening géller
som bitréids av ordféranden.

| vissa fragor, bl.a. ndr det géller &ndring av stadgar fordras ibland hbgre majoritet
enligt lagen om ekonomiska fGreningar.

Overlatelse av bostadsritt
20 §
Ett avial om dveridtelse av bostadsritt genom kdp skall uppréitas skriftligen och

skrivas under av séljaren och kdparen. Kbpehandiingen skall inhehalla uppgift om
den légenhet som Gverldtelsen aveer samt om aft pris, Motsvarande skall géilla vid
byts eller gava.

Bestyrkt avskrift av Hverldtelseavialet skall tillstalias styrelsen.

Ratt att utdva bostadsritten
21§

Har bostadsrétt vergatt till ny innehavare, far denne utbva bostadsritten endast om
han #r aller antas tilt medlem i fireningen.

En juridisk person som dr mediem | fSreningen fir inte utan samtycke av féreningens
styreise genom dverlatelse firvéirva bostadsritt till en bostadsldgenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dbdsbo efter avilden bostadsratishavare utbva
bostadsriitten, Sedan tre &r fran dddsfallet, fAr féreningen dock anmana dbdshoet att,
inom sex ménader visa att bostadsrétten ingétt { bodelning eller arvsskifte med
anledning av bostadsrittshavarens did eller aft ndgon, som inte far vigras intréde |
foreningen, forviirvat bostadsrétten och sbkt medismskap.

lakttages inte tid som angtvits | anmaningen, far féreningen tvangsforsilja
bostadsratten for dddsboets ritkning. ( se bostadsrittslagen 1991:614)

Utan hinder av forsta stycket far ocksé en juridisk person utbva bostadsrétten utan
att vara medlem i féreningen, om den juridiska personen har férviirvat bostadsrétten
vid exekutly férséljning eller vid ivingsforséljning enligt 8 kap. bostaderéttsiagen
(1991:614) och dé hade pantrétt | bostadsrétien. Tre &r efter forvéirvet fér foreningen
uppmana den juridiska personen att inom sex ménader fran uppmaningen visa att
négon som inte far véigras Intréide | féreningen har fbrvérvat bostadsrétten och sBkt
medlemskap. Om uppmaningen Inte f8ljs, far bostadsrétten tvangsfdrailjias anligt
bostadsréttslagen (1991:614) for den juridiska personens rékning.
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22 § :
Den som en bostadsrétt har évargatt till far inte véigras intréde | féreningen om de

villkor som féreskrivs | stadgarna &r uppfylida och freningsn skéligen bdr godta
honom som bostadsrittshavare. -

En juridisk person som har forvarvat en bostadsrétt L} en bostedsidgenhet fér viigras

intriide | foreningen &ven om de | firsia stycket anglvna forutsitiningarna for
mediemskap &r uppfylida,

Om en bostadsritt har Svergétt till bostadsrittshavarens make far maken végras
intride | f8reningen endast d& maken Inte uppfyller av fSreningen uppstaht sérskilt
stadgevillkor fér medlemskap och det skéligen kan fordras att maken uppfyller sadant
villkor. Detsamma géller ocksa néir en bostadsrétt til en bostadsiégenhet Svergatt il

négan annan nérstdende person som varaktigt sammenbodde med
bostadsrétishavaren.

Ifrdga om @rvErv av andel | bostedsritt 4ger frsta och tredje styckena tilldmpning
endast om bostadsritten efter firviirvet innghas av makar ellar, om bostadsratien

avser bostadslédgenhet, av sadana sambor pé vilka lagen (1987:232) om sambors
gemensamma hem skall tillémpas.

23§
Har den til vilken bostadsratt Svergatt genom bodelning, arv, testamente,
bolagsskifte eller ltknande frvéirv inte antagits 1l mediem far féreningen anmana
innehavaren att inom sex ménader visa att ndgon som inte fér véagras intréde |
forsnlngen forvarvat bostadsriitten och sdkt medlemskap. lakitages ints tid som
angetis i anmaningen far féreningen tvAngsférsalja bostadsritten enligt
bostadsréttsiagen (1981:814) for innehavarens réikning.

24 §
Har den tili vilken bostadsritt Sverlatits inte antagits till mediem &r Sverlételsen
oglitig.
Forsta styckat géller o] vid exakutiy térsnlinlng sllsr offentlig auktion enligt
bostadsrétislagen. (1981:614).

Har i sAdant fali forvérvaren inte antagits 8l madlem skall fdreningen l6sa
bostadsréitten mot skalig erséttning.

Avsiigelse av bostadsritt
25§
En bostadsrittshavare fér avséigs sig bostadsratten tidigast efter tva at frén

upplételsen och diriganom bli fri frén sina fbeplikielser som bostadsriitishavare.
Avs#gelsen skall gbras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avstgelse Svergér bostadsralten tl fdreningen vid det ménadsskifie som

intraffar n&rmast efter tre ménader fran avségelsen eller vid det senare manadsskifie
som angetts | denna.
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Bostadsriittshavarens réttighetsr och skyldigheter
26 §
Bostadsrétishavaren far inte anvinda lgenhsten fir ndgot annat &ndamal én det
avsedda. Féreningen far dock endast 4beropa avvikelse gsom &r av avseviird
betydelse fér féreningen aller ndgon annan mediem | féreningen,

Om en bostadsisgenhet som inte &r aveedd fbr fritidséindamal innehas mad
bostadsritt av en juridisk person, fér [igenheten endast anviéindas dr att i sin helhet
upplatas | andra hand som permanentbostad, om inte nagot annat har avialats.

: . 27§
Bostadsréttshavaren far inte uten styrelsens tillstdnd i ldgenheten utfbra atgérd som
innefattar

1. Ingrepp | en bérande konstruktion,

2. éndring av befintliga ledningar fér aviopp, vérme, gas eller vatten, elier

3. annan vésentlig fordndring av léganheten,

Styrelsen fér inte végra att medge fillstand till en atgérd som avses | forsta stycket om
inte tgérden #r till pataglig skada eller oldgenhet fir fSreningen.

28 §
Bostadsréttshavaren skall pa egen bekostnad hélla iagenheten jémte tilthtrande -
ulrymmen | goit skick. Detta géller &ven marken, om sadan ingér i uppldtelsen

Bostadsrétishavaren svarar f6r underhéil och raparationer av féljande inom
ldgenhetan:

» Ledningar fér aviopp, vrme, gas, vatten och al, till den del dessa &r synligt
baelégna inom ligenheten och inte betjéinar fler &n en lagenhet
{nsidan av ytterdbrren till légenhseten samt tithérande ringklocka, brevinkast,
lés inkl. nyckiar, Ytbehandling av utsidan av yiterdGrren svarar dock
Bostadsréttsfdraningen for
Alla Icke bérande innerviggar samt ytekikt, lister, foder samt stuckaturer pa
rummens alla viiggar, goly och tak, ifdrekommande fall &ven underiiggande
sand.
| vatutrymmen svarar bostadsréttshavaren dessutom fisr underliggande
Juktepérr.
Innerddrrar

Ytbehandling av insida av fénster och altanddrrar. Fonster- och dbrrglas samt
beslag och handtag,

Ytbehandling av utsida av fonster, balkong samt altand8rr svarar dock
bostedsratisfreningen fr

@
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e Betréiffande eldstéder svarar bostadsréittshavaren utdver fr reparationer och

underhall dven att erforderliga myndighetskrav fér erhéllande av
eldningstillstdnd utidrs

| badrum, duschrum eller annat valrum svarar bostadsréttshavaren dérutbver for
foljande:

Inredning och belysningsarmatur
Vlitvaror, sanitetsporsiin

Rensning av golvbrunn samt att ev. klémring &r fackmannamassigt monterad
Vattenkranar samt avstangningsventiler

2 & ® @

| kék eller motsvarande utrymme svarar bostadsréatishavaren darutdver fr foljande:

o Kbksinredning .
s Vitvaror, kbksfiéikt
s Vattenkranar samt avsténgningsventier

Om |agenheten &t férsedd mad balkong, altan, uteplats eller takierrass svarar

bostadsriittshavaren for renhaétining, sntskottning samt att erforderlig avrinning for
dagvatten inte hindras.

FSreningsstamma kan | samband med gemensam underhéllsétgéird | fastigheten

besluta om reparation och byie av inredning och utrustning avseende de deiar av
laganheten som mediemmen ansvarar for enligt ovan.

Fér reparationer p& grund av brand- eller vattenledningsskada svarar
bostadsrattshavaren endast om skadan uppkommit genom:
1. hans eller hennes egan vardsidshet eller forsummelse ellar
2. virdsldshet eller fdrsummelse av
a) nagon gom hér till hans eller hennes hushall eller som besbker honam eller
henne som
gast
b) négon annan som han eller hon har Inrymt | iAgenheten eller
¢) nagon som fér hans eller hennes rékning utfor arbete i légenheten. Fér
reparation pa grund av brandskada som uppkommit genom vérdsloshet eller
forsummelse av ndgon annan #én bostadsréttshavaren sjélv &r dock denne
ansvarlg endast om han eller hon brustit | omsorg coch tillsyn,
Fjérde stycket géller | tildmpliga dalar om det finns ohyra i ligenheten.
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208
Bostadsrittshavaren far inte inrymma utomstéende personer | légenheten, om det
kan medfdra men for foreningen sller ndgon annan medlem | féreningen,

30§

N&r bostadsréttshavaren anvénder 18genheten skall han eller hon se till att de som
bor t omglvningen inte utsatts fér stérningar som | sédan grad kan vara skadiiga for
hélsan eller annars férsmra deras bostadsmiljé att de inte skaligen bbr talas.
Bostadsratishavaren skall ven | Svrigt vid sin anvéndning av l&genheten laktta allt
som fordras for att bevara sundhet, ordning och goft skick inom eller utanfér huset.
Han eller hon skall rétta slg efter de sérsklida regler som féreningen |
tverensstdmmelse med ortens sed meddslar. Bostadsréttshavaren skall halia

noggrann tillsyn Sver att dessa éligganden fullgdrs ocksa av dem som han eller hon
svarar fér enligt 28 § fléirde stycket 2.

Om det férekommer sddana stdmingar | boendet som avses | fdrsta stycket forsta

meningen skall féreningen ge bostadsréttshavaren tlliségelse att se till att
sttrningama omedetbart upphér.

Andra stycket gélter inte om féreningen séiger upp bostadsréittshavaren med

anledning av att stdmingarna &r sarskilt alivarllga med héinsyn till deras art eller
omfattning.

Om bostadsritishavaren vet elier har anledning att misstidnka att ett foremal &r
behaftat med ohyra fér detta Inte tas In | ldgenheten,

31§
En bostadsrattshavare far upplata sin légenhet | andra hand till annan for

sjalvsténdigt brukande endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta géller dven i de
fall som avses i 26 §.

Samtycke behbdvs dock inte,

1. om en bostadsrélt har rvérvats vid exekutiv forsalining eller tvangsforsélining
enligt bostadsréttslagen (1881:614) av en juridisk person som hade pantrétt i
bostadsrétten och som inte antagits titl mediem | fGreningsn, eller

2. om ligenheten &r avssedd for permanantboende och bostadsrétten il 1genheten
innehase av en kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underréttas om en upplatelse enligt andra stycket.

32§
Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplételse, far
bostadsrittshavaren &ndé uppléta hela sin 1Agenhet | andra hand, om hyresndmnden
Idmnar tillstand till upplatelsen. Tillstdnd skall limnas, om bostadsréttshavaren har
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beaktansvérda skal fr upplatelsen och féreningen Irte har nagon befogad anledning
att vagra samtycke. Tillstandet skall begrénsas till viss tid.

i friga om en bostadsldgenhet som innehas av en juridisk person krévs det for

tillstand endast att fdreningen inte har nagon befogad anledning att véigra samtycke.
Tllistandet kan begrénsas till viss tid.

Ett tillstand fill andrahandsupplételse kan fSrenae med villkor,

Foreningens ritt att avhjilpa brist -
33 §
Om bostadsrattshavaren forsummar sitt ansvar fr (dgenhetens skick anligt 28 § |
s&dan utstrickning att annans sikerhet &ventyras eller det finns risk fér omfattande
skador pa annans egendom ach ints efter uppmaning avhjéiper bristen | ldgenhetens

skick sé snart som mdjligt, far féreningen avhjéipa bristen péd bostadsrétishavarens
bekostnad.

Tiitrdde till liigenheten
34§
Féretrédare for bostadsréttsfdraningen har rétt att fa komma in | ligenheten niir det
behdvs for titsyn eller far att utfdra arbete som foreningen svarar fr eller har rétt att
utfora enligt 33 §. Nér bostadsritishavaren har avsagt elg bostadsrétten enligt 25 §
eller nér bostadsriitten skall tvAngsforséljas enligt bostadsrittslagen (1691:614) ér

bostadsrétishavaren skyldig att ldta ligenheten visas pé& lémplig tid. Fbreningen skall
se 1}l att bostadsratishavaren inte drabbas av stdwe olégenhet &n nidvandigt.

Bostadsrittshavaren &r skyldig att tila sédana inskrénkningar | nyttjanderétten som
féranleds av nodvéndiga atgiirder fbr atl utrota ohyra i huset eller pé marken, &ven
om hans eller hennes légenhet inte basviras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren Inte Idmnar tillfréde tili [Agenheten nir fdreningen har ratt til
det, far kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handréckning.

Férverkande av bostadsrétt
35§
Nyttiander#tten till en lagenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltréitts &r,

med de begrénshingar som fbfjer av 37§ och 38§, fdrverkad och féreningen séledes
beréttigad att séga upp bostadsrittshavaren till aviiyttning:

1. om bostadsriittshavaren dréjer med att betals insats eller upplétetseavgift utbver

tva veckor fran det att foreningen efter fdrfalliodagen anmanat honom eller henne
att fullgdra sin betalningsskyldighet,
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2. om bostadsréttshavaran drijer med att betala arsavgift, nér det géller en

bostadsiégenhet, mer &n on vecka efter forfaliodagen eller, nér det géller en lokal,
mer &n tvé vardagar sfter forfaliodagen,

3. om bostadsritishavaren utan behovligt samiycke slier tillsténd upplater
ligenheten | andra hand,

4. om lagenheten anvénds | strid mad 28 eller 29 §,

5. om bostadsréttshavaren efler den som ligenheten upplatits till § andra hand,
genom vardsibshet &r vallande till att det finns ohyra | [Agenheten eller om
bostadsrétishavaren genom att inte utan oskéligt drdjsmal underriitta styrelsen om
att del finns ohyra i Iagenheten bidrar till att chyran sprids i huset,

6. om ligenheten pa annat sétt vanvardas eller om bostadsrittshavaren ésidosétter
sina skyldighater eniigt 30 § vid anviindning av idgenheten eller om den som
l&genhaten upplatits {ill | andra hand vid anvéindning av denna asidosétter de
skyldigheter som enligl samma paragraf dligger en bostadsrattshavare,

7. om bostadsréttshavaren Inte iimnar tilltride till Iiégenhaten enligt 34 § och han
aller hon inte kan visa en gittig ursikt for detta,

8. om bostadsrattshavaren inte fullgdr skyldighet som gér utéiver det han elier hon
skall gbra enligt bostadsrittslagen (1891:614) och det méete anses vara av
synnerlig vikt for féreningen att skyldigheten fullptrs, samt

8. om ldgenhetan helt eller till vésentlig dat anvéinds fr ndringsverksamhet eller
dérmed likartad verksamhet, vilken utgér eller | vilken till en Inte ovésentlig del
Ingér brotisligt fdrfarande, eller for tiifélliga sexuelia forbindelser mot ersétining.

36 § -
Nyltjanderétten &r inte forverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren till last &r av
ringa betydelse.

Uppsagning pé grund av férhallande som avses | 35 § 3, 4 elier 8-8 far ske om
bostadsrittshavaren liter bli att efter tlliségelse vidta réftelse utan drojsmal.

Uppstgning pa grund av forhallande som avses | 35 § 3 far dock, om det &r fréga om
en bostadslagenhet, inte ske om bostadsrittshavaren utan drdjsmél ansbker om
tillstand till upplatelsen och far anstkan beviljad.

Ar det fréga om sérskilt alivarlige stémingar | boendet galler vad som ségs i35 §6
dven om néagon tillséigelse om rittelses inte har skett. Detta géller dock inte om

stémingar intriffat under tid d4 Eigenheten varit uppléten | andra hand pa sétt som
anges | 31 och 32 §§.
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ar§
Ar nyttjanderatten forverkad pa grund av férhallande, som avses | 35 § 1-4 eller 6-8,
men sker rétielse innan fGreningen har sagt upp bostadsrétishavaren il avfiytining,
far han eller hon inte dérefter skiljas fran lAgenheten pa den grunden. Detta géller
dock inte om nyttjanderétten &r forverkad pé grund av sddana sérskilt allvarliga
stdmingar | boendet som avses | 30 § tredje stycket.

Bostadsréitishavaren fir inte heller skiljas frdn l&genheten om foreningen inte har
sagt upp bostadsrattshavaren till avilytining inom tre manader frén den dag da
foreningen fick reda pa férhéllande som avses i 35 § 6 eller 8 eller infe Inom tva

manader fr3n den dag dé fBreningen fick reda pé forhallande som avses |35 § 3
sagt till bostadsriittshavaren att vidta réittelse.

38§
Ar nyttlanderétten enligt 35 § 2 férverkad p& grund av drijsméal med betalning av
arsavgift, och har foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren
till avilytihing, far denne pa grund av drdjsmalet inte skiljas fran |&genheten

1.om avgiften - nér det &r frdga om en bostadslégenhet - betalas inom tre veckor
frén det att bostadsréittshavaren pa sddant sétt som anges | bostadsrattslagens
{1991:614) 7 kap 27 och 28 §§ har delgatts underrétteles om mdjlighetan att fa
tilbaka ldgenheten genom att betala érsavgifien inom denna tid, sller

2. om avgiften ~ nér det &r fréga om en lokal - betalas Inom tvéa veckor fran det att
bostadsréttshavaren pé sadan séitt som anges | bostadsrétislagens (1091:614) 7

kap 27 och 28 §§ har delgstits underréttelse om mijligheten att f4 tillbaka lagenheten
genom att betala rsavgifien inom denna tid.

Ar det fréga om en bostadsisigenhet far en bostadsrétishavare inte heller skiljas frén
l&genheten om han eller hon har varit férhindrad att betala arsavgiften inom den tid
som anges | frsta stycket 1 pa grund av sjukdom eller liknande oférutsedd
omsténdighet och arsavgiftan har betalats s& snart det var mjligt, dock senast nér
tvisten om avhysning avgérs i forsta instans.

Vad som sigs | forsta stycket giller inte om bostadsrétishavars, genom att vid
upprepeada tiilféllen Inte betala &rsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har

Asidosatt sina forpliktelser | & hig grad att han eler hon skéligen inte bér fé behalla
(@genhaten.

Underritielse enligt fbrata stycket 1 och 2 skall betritfande en bostadstégenhet
aviattas enligt formuldr 1 och betréffande lokal enligt formuldr 2, vilka bada faststélits

c(anﬁgt farondningen (2003:37) om underréttelse enligi 7 kap.23 § bostadsréatislagen
1991:614),
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Avflytining
30 §
S#gs bostadsrittshavaren upp ti aviiyttning av négon orsak som anges 1 35 § 1, 2, 6-7
eller 8, ar han eller hon skyldig att fiytta genast.

Sigs bostadsréttshavaren upp av ndgon orsak som anges | 35 § 3.4 eller 8 far han eller
hon bo kvar till det ménadsskifte som Intréiffar nérmast efter tre manader frén
uppségningen, om inte ratten aldgger honom eller henne att fiytta tidigare. Detsamma

gétier om uppségningen sker av orsak som anges | 35 § 2 och bestimmelserna [ 39 §
tredje stycket &r tilémpliga.

Vid uppséigning | andra fall av orsak som anges | 35 § 2 tilldmpas Svriga bestdmmelser |
39 §.
Uppséagning

40 §
En uppségning skall vara skriftiig.

Om féreningen séger upp bostadsréttsinnehavaren till aviiytining, har féreningen rétt til
ersdttning for skada,

>

Tvangsférsiijning
41§
Har bostadsrattsinnshavaren blivit skild frén l&genhasten till 15ljd av uppségning | fall som
avses i 36 §, skall bostadsriitten tvingsfresijas enligt bostadsréittslagen {1891:614) sA
snart som mojligt om inte féreningen, bostadsréttshavaren ach de kéinda borgenarer
vars rétt berdrs av fdrséljningen kommer dvevens om nagot annat. Férséljningen far
dock skjutas upp tilf dess att brister som bostadsrétishavaren svarar for blivit atgérdade.

Ovriga bestimmelser
. 42 §
Vid foreningens uppldsning skall frfaras enligt bostadsriittelagen (1981:614).

Behdlina tillgdngar skall férdelas mellan bostadsrattshavama i férhéllande till
Iigenheternas insatser.
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43 §
Utdver dessa stadgar géller for féreningens verksamhet vad som stadgas |
bostadsrattslagen (1991:614).

vid féreningsmdéte 2009-04-06

---------------------

AR L e T YR Y]

LTI T T TP LT PP

=16 -



